Tpaka, Habert,
Miosele a kocicka Bila

Jednou vecer uvidél Kompostik na zahradé rezavou fenku, jak proléza mezi
ploty a hledd néjakou zabavu.

,Hej ty, kdo jsi?“ zeptal se psi feci.

Fenka se rozhliZela, stékala, ale stale nemohla pfijit na to, kdo ji oslovil.
Potom uslySela Susténi listtt bezu a odtud se ozvala radoby psi slova: ,Dovol,
abych se predstavil. Jsem Kompostik a bydlim v tomto kefi.

,A kde ses tam, prosim té, vzal?“ odvétila Fenka.

,Jaro mé vytahlo ven z mého podzemniho domova.“

,Tak to je skvéla zprava, zabéhnu ji st€knout kamarddum - kocouru Hu-
bertovi, Miovi a koc¢i¢ce Bilé. A mimochodem - j4 jsem Tynka.“

A za chvili se pfihnali vSichni ¢tyfi. Nejdfive se predstavil Hubert. Drob-
ny Cernobily kocourek puvodem z Nového Straseci bydlel pfed mnoha lety
u rodiny hrn¢ift spolu s dal$imi zvifaty a ¢asto se pry na néj nedostalo jidlo,
protoze byl mélo prubojny. Mél nadvakrat zlomeny ocasek a nikdy nechtél
Fict, jak se mu to stalo. Miloval pohodu a teplo, na které byl zvykly z hrn¢if-
skych peci. Pres den byl venku, ale v noci obvykle spaval u komina v domé
hospodare. Na Bfezikov se dostal jako darek k Mikulasi.

»A co ty, kocicko? hvizdl jednim dechem Kompostik. ,Jak se jmenujes?*

,Rikaji mi Bil4. Jmenovala jsem se ptivodné Selfie, ale hospodafové Zené se
mé jméno zdalo divné. Tak mé prejmenovala. Posadila si mé na klin a fikala
mi, Ze by mi sluselo jméno Bild, i kdyzZ mam ted na sobé i ¢erné flicky. Také
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jsem pry moc mila — ani nevim, jestli si to jméno vitbec zaslouzim, mnau...

,Jé, to se mi libi,“ zachrastil Kompostik svymi chapadylky. ,A navic se to
rymuje!“ Potom se trochu naklonil k Tynce a zaSeptal: ,A ty jsi méla odjak-
Ziva tohle jméno?“

,No, dcera hospodyné Sara k tomu pridala jesté jedno prizvisko. Tynka
zacala rozpacité hrabat packou do zemé, jako by tam hledala kost. ,Vis, ja
jsem trochu s &istotou na $tiru, tak mé Sara zacala oslovovat Tynko-Spinko.“

Tohle Kompostika naramné pobavilo. Smal se a cely se natfasal, az se mu
chapadylka zaplétala do sebe jako pomlazka. Poté odvétil: , Tak to si budeme
rozumeét, Tynko, ja si také necesu ty své rozevlaté drevéné drediky kazdy
den. Vétsinou mi je urovna vitr.“

Naposledy se pfedstavil Mio, Sedobily kocour s kulatym dobrackym obli-
Cejem. ,J4 jsem puvodné bydlel u sousedur a chodil jsem sem jen na navsté-
vu. Ale néjak tam o mé nestali, tak jsem vlastné doma tady. Obcas se tou-
ldm, nemotdm se jen kolem domu jako Hubert, ale vzZdy se sem rdd vracim,
protoze kazdy musi mit néjaky domov — to asi vi§, Kompostiku.. Ten jen
chapavé prikyvl a z jeho oc¢i najednou vyzafovalo zvlastni svétlo.

,Tak, pratelé mili, jsem moc rad, Ze jsme se seznamili. Vite, veCer mi byva
smutno. Slepice s kohoutem odejdou ze zahrady a schovaji se v kurniku
a Ovika s Bfezikem prespavaji v Ovéim palaci nebo se nékdy pasou v horni
zahradé. Mam takovy navrh. Co kdybyste prisli nékdy vecer pod mij bez
a povidali jsme si o tom, co tu prozivate?*

,T0 je super napad!“ odvétila v§echna zvirata. ,Ale co slepice?*

,No, mozna by se naslo feseni,“ hafla Tynka. ,Mohla bych se s nimi do-
mluvit a zkusit uvolnit tu dfevénou zavoru packou, nebo poprosim Bfezika,
aby do ni poradné trknul — on to rad udéla.

,Ujednano,“ zachrastil Kompostik klaciky. ,TakZe po setméni u mé.”

Hospodar byl toho vecera velmi prekvapeny, jak rychle a ukidznéné hop-
kaly slepice do kurniku. Ovika s Bfezikem predstirali, jak uz jsou z paseni
otraveni a potfebuji si lehnout.
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Lerd

Kdyz se po celé zahradé rozprostrelo ticho a tma zahalila vse tak, Ze nebylo
vidét ani na krok, zvifatka se uvelebila co nejbliZe bezu a Tynka zacala vy-
pravét: ,Prvnim zvifetem na Bfezikové byla Zera.“

,0, Zera, to je krasné jméno,“ vzdychla sborové vechna zvifata.

,Ano,“ pokracovala Tynka, ,krasné jméno pro krasnou fenku. Byla cela
Cernad, srst se ji leskla jako pyritové uhli a pod krkem meéla bilou elegantni
skvrnku. Jeji pfedchozi majitelka ji méla doma v byté spolu s rotvajlerkou
Deborou. Kdyz byly malé, docela dobfe se snasely, ale jakmile povyrostly,
zacaly na sebe Gtocit, a tak se majitelka rozhodla, Ze se Zery zbavi, a dala ji
do tatulku. A odtud se Zera dostala na Brezikov jako darek k Vanocum.

Hospodyné nebyla na psa vibec pfipravend, nevédéla, co md délat, a také
Zera se nového prostredi bila a pfi sebemensim priblizeni na svou panicku
cenila zuby a vrcela. Postupem ¢asu se vSak s novym prostfedim szila nato-
lik, Ze se stala veselym zvifetem. A nejen to. Byla nesmirné ucenliva. Védéla,
ze kdyz dostane povel béz nahoru, ptjdes domw, ma jit k hornim dvefim.
A kdyz uslysela jen domi‘ béZela k dolnimu vstupu do domu.

Nejradéji méla hru Kukikuk. To slovo u ni vyvolalo touhu obéhnout dum
a objevit se na opacné strané. A nejvétsim stéstim bylo, kdyz ji tam nékdo ce-
kal a pochvalil ji. To by opakovala az do tmoru. Sviij pelech méla v horni ¢asti
staveni a pokazdé, kdyz si odpocinula, rada ptibihala po schodech do kuchy-
né. Nejprve se vidy za sklenénymi dvefmi zjevila jeji ¢ernd silueta a poté ra-
dostné vbéhla kolem krbu na koberecek, nebo skodila rovnou do naruce.“

A Tynka pokracovala: ,Jednou uprostred zimy se hospodyné, Sira a Zera
vydaly na prochazku do lest. Z ni¢eho nic se mezi stromy objevila srnka.
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A protoze Zera vibec nebyla zvykld na zvifata zijici v pfirodé, znala je to-
tiz jen z televize, na kterou se divala z gauce u predchozi majitelky, ozval
se u ni zvifeci pud. Pochopila to jako vyzvu a zacala srnku honit. Marné ji
hospodyné i Sara volaly. Ztratila se, jako by se po ni slehla zem. Po marném
volani se hospodyné se Sarou vratily doma, usedly na pohovku a plakaly.
Baly se, Ze Zeru uz nikdy neuvidi. ,Kde je ten Cerny stin?* nafikala hospody-
né. Nemobhla spit, tak se spolu se Sarou vydaly v noci do lesa a volaly: ,Zero,
dom, Zero, domu!‘ Ale marné.

Po probdélé noci pokracovalo dalsi patrani. Nakonec hospodyni napadlo,
jestli se Zera ndhodou nevratila k pfedchozi majitelce. Zazvonila u ni na
dvefte a ejhle! Vybéhla Zera a Debora.

,Zerinko, kde jsi byla? zvolala radostné, ale s tzkosti v hlase hospodyné.

,No, kde asi? spustila ledovym hlasem pavodni majitelka. ,Mate si ji po-
fadné hlidat.*

Vite, kamaradi,“ pokracovala Tynka, ,ptala jsem se Zery, pro¢ se nevrati-
la na Bfezikov. Vysvétlila mi, Ze kdyz se dostala do hlubokého lesa, nalezla
stopu jen do pitvodniho mista, kde bydlela. Skoda, Ze hospodyné nerozumi
psi feci, jinak by se netrapila, Ze Zera od ni chtéla utéct,“ dodala. ,Ale vse
dopadlo dobfe a Zera zila dlouhy, krasny Zivot na Brezikové, a kdyz nadesel
jeji Cas, odesla do nebe v naruci hospodyné. A je tu stile s nami, protoze
ma hrobecek na zahradé pod krasnym modfinem, a my za ni chodivame,
vzpomindme na ni a posilame ji do nebicka v nasi fe¢i zpravy o tom, co je
tu nového.”

Zviratka ani nemukla. Dokonce i Brezik, ktery nikdy nevydrzel dlouho
poslouchat bez toho, zZe by do néceho trknul nebo si uskubl kousek travy,
jen tiSe ziral. Slepice Smutka zacala smutné kdakat: ,Ach jo, my uz ji neu-
vidime.“

Ale Védka se do ni hned pustila: ,Co blaznis, ty tragédko? VSak ona je tady
stale s nAmi — mozna v jiné podobé, nez si dovedes predstavit, ale radost,
kterou pfinesla, se nikdy neztrati. Misto toho vé¢ného bédovani bys méla
radéji zit tak, aby na tebe také ostatni vzpominali jako na pfijemné zvife.

,Mas pravdu, Védko. Budu se o to snazit.

,A méla Zera rada kvétiny?“ vyzvidala Kvétka.
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